
8 10 119

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA

4 5 6 73

KONFIGURACJA USTAWIEŃ
SYSTEM ZAMKNIĘTY SYSTEM OTWARTY
Stwórz system zamknięty, aby zmaksymalizować osuszanie.

KONFIGURACJA USTAWIEŃ ODPROWADZANIE WODY

KANALIZACJA (OPCJONALNA)
Tou może użycie dwa 6 cal 
przewód przewody (nie dołączony) 
umieszczony w Twój namiotu. 
Przymocuj przewody wentylacyjne 
za pomocą zacisków i/lub taśmy do 
przewodów. Umieść the wywiew 
przewód (tył przewód) na the spód z 
the namiot i miejsce the wlot przewód 
(front przewód) na the góra z the 
namiotu.

WEWNĘTRZNY
Tou może miejsce Twój 
osuszacz w Twój namiotu.

Możesz użyć przewodu wentylacyjnego 6 cali (nie dołączony)aby stworzyć 
system otwarty do osuszania namiotu. Przymocuj rury wentylacyjne za 
pomocą zacisków i/lub taśmy do kanałów.

WYWIEW
Włóż the przewód 
przewód do Twój 
namiotu.

NAWIEW (OPCJONALNY)
Tou może użycie a przewód 
przewód do pociągnij the 
powietrze from a taruzyskaj 
arszt.
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OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE PRODUKTU OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE PRODUKTU

OKRESOWE
Wyciągnij zbiornik na skropliny, 
zdejmij pokrywkę i wylej wodę. Załóż 
pokrywę przed włożeniem zbiornika z 
powrotem do osuszacza.

STAŁY
Zdejmij korek spustowy znajdujący się z przoduzbiornik wewnątrz uchwytu. 
Zatkaj otwór spustowy wężem odpływowym i poprowadź go do tacy zbiorczej 
lub odpływu.

PRZEDŁUŻENIE UIS
KABEL (M-M)
(x1)

WĄŻE   
ODPŁYWOWY
WĄŻ
(x1)

OSUSZACZ
JEDNOSTKA
(x1)

CZYSZCZENIE CZYSZCZENIE
KROK 5KROK 3
Podłącz wtyczkę zasilającą 
osuszacza do gniazdka, aby 
go zasilić. 1 2

PROGRAMOWANIE     
SUSTAWIENIA

PROGRAMOWANIE         
ALARMY

MWYCISZ DŹWIĘK                                    
Przytrzymaj przyciski góra i dół przez 2 sekundy, aby 
wyciszyć/włączyć dźwięk.

RESET FABRYCZNY                                  
Przytrzymaj przyciski zasilania i w górę przez 3 
sekundy, aby zresetować osuszacz i przywrócić 
ustawienia fabryczne.

2. PRZYCISKI GÓRA/DÓŁ                             
Reguluje poziom w górę/w dół między poziomami 
1-10.

1. PRZYCISK ZASILANIA                                                      
Włącza/wyłącza osuszacz. Przy pierwszym użyciu domyślnie 
ustawiony jest poziom 6; kolejne użycia przywracają poprzednie 
ustawienie.

NIE W POZYCJI PIONOWEJ                                                                       
Alarm zabrzmi, a lampki zaczną migać, gdy osuszacz upadnie lub zostanie 
przechylony o więcej niż 45°. Osuszacz wstrzyma działanie programu do 
momentu powrotu do pozycji pionowej.

PEŁNY/BRAK ZBIORNIKA                                                                          
Alarm dźwiękowy zabrzmi, a lampki zaczną migać, gdy zbiornik kondensatu 
jest pełny. Osuszacz wstrzyma działanie programu do czasu opróżnienia i 
ponownego włożenia zbiornika. Wyjęcie zbiornika również uruchomi ten alarm, 
który ustanie po ponownym włożeniu zbiornika.

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM                                                        
Alarm dźwiękowy włączy się, programowanie zostanie wstrzymane, a 5 z 
10 lampek zacznie migać, gdy osuszacz się przegrzeje. Jeśli tak się stanie, 
wyłącz osuszacz, odłącz go od zasilania i pozostaw do ostygnięcia przed 
ponownym uruchomieniem.

Jeśli problemy będą się powtarzać, skontaktuj się z naszym 
działem obsługi klienta pod adresem support@acinfinity.com lub 
numerem (626) 923-6399, aby uzyskać pomoc dotyczącą produktu 
i gwarancji.

WIĘCEJ INFORMACJI

COPYRIGHT © 2026 AC INFINITY INC. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE
Żadna część materiałów, w tym grafiki i logotypy, dostępnychw tej broszurze nie może być 
kopiowana, fotokopiowana, powielana, tłumaczona aniprzetwarzane na jakiekolwiek nośniki 
elektroniczne lub formaty nadające się do odczytu maszynowego, w całości lub w części, 
bez wyraźnej zgody AC Infinity Inc.

GWARANCJA
Nasz program gwarancyjny to nasze zobowiązanie wobec Ciebie, pierwotnegoklienta, 
że produkt sprzedawany przez AC Infinity Inc. będziewolny od wad przez DWA LATA od 
datyzakupu. Jeśli masz jakiekolwiek problemy z tym produktem, skontaktuj się znas, a 
chętnie rozwiążemy Twój problem lub zwrócimy pełną kwotę!

PROGRAMOWANIE
Aby uzyskać szczegółowe instrukcje programowania, 
zeskanuj ten kod QR, aby wyświetlić instrukcję cyfrową.

WSTRONAE |www.acinfinity.com               
EMAIL |support@acinfinity.com         
PHONE | 626-923-6399, 9:00 - 17:00 PST 
AADRESS | 21880 BAKERPARKWAY CITY 
OF INDUSTRT, CA 91789

DEALERS                                           
EMAIL |dealers@acinfinity.com        
PHONE | 626-838-4656, 9:00–17:00 PST

KOD INSTRUKCJI DHS2512X1

HYDRONE 5
SZYBKI STARTINSTRUKCJA

Pokazano CONTROLLER AI+

PROGRAMOWANIE         
PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE
Ten osuszacz jest kompatybilny z określonymi modelami sterowników.Odwiedź 
naszą stronę internetowąwww.acinfinity.comaby uzyskać więcej informacji.

EKABEL PRZEDŁUŻAJĄCY                                                                                
Użyj dołączonego kabla przedłużającego UIS M-M, aby podłączyćosuszacza do 
sterownika (nie dołączony).

Sterownik nadpisze wszystkieustawienia wbudowane, przejmij 
kontrolę (parametry muszą być dostosowane nakontrolera) i wyłączy 
funkcje przycisków osuszacza po podłączeniuw ten sposób.                                                                                                                                          
                                                                                                                    Ten port 
może być używany tylko przezprzedłużacza UIS i nie może być podłączony do 
żadnegoczujnika. Jeśli chcesz korzystać z funkcji czujnika, jedynymczujnik, 
który może być używany, to ten bezpośrednio podłączonydo inteligentnego 
sterownika.

Port musi być suchyi zaślepiony, gdy nie jest używany, aby zapobiec dostaniu 
się płynów i zanieczyszczeń.

CZYSZCZENIE
KROK 1
Wyłącz osuszacz przed 
odłączeniem go od zasilania.

KROK 2
Pociągnij za zakładkę „AC Infinity

SKROK 4                          
Wyrównaj wcięcia na 
spodzieadapter przewodu w 
szczeliny z przoduosuszacza.                                                                                                                                 
                                                    
Wciśnij adapter przewodu do 
osuszacza, aż usłyszysz kliknięcie.

NIE używaj wody z recyklingu.

Wytrzyj kurz i zanieczyszczenia z 
kratki iadapter za pomocą wilgotnej 
ściereczki. Odłóż do wyschnięcia, 
ponieważw razie potrzeby.

DNIE UŻYWAJ detergentów, 
rozpuszczalników ani innych 
środków chemicznych do 
czyszczenia.

PRZEWÓD
OPASKA
(x4)

HAK I
OPASKA  
ZACISKOWA
(x4)

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED INSTALACJĄ I UŻYCIEM TEGO 
PRODUKTU. ABYABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO POŻARU, PORAŻENIA PRĄDEM 
LUB OBRAŻEŃ CIAŁA, PRZESTRZEGAJ NASTĘPUJĄCYCH ZASAD:

1. Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby (w tymdzieci) o ogranic-
zonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, lub z brakiemdoś-
wiadczenia i wiedzy, chyba że zostałypod nadzorem lub po instruktażu dotyczącym 
użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.

2. Należy zachować szczególną ostrożność przed pozostawieniem tego produktu 
działającego bez nadzoru.Upewnij się, że wszystkie ostrzeżenia zostały właściwie 
przestrzegane, a Twójotoczenie jest wolne od potencjalnych zagrożeń bezpieczeńst-
wa. Ten produkt może być używany wyłącznie w pozycji pionowej.

3. Upewnij się, że źródło zasilania spełnia wymagania elektryczne tego produktu.

4.
Nie próbuj podłączać tego produktu na stałe. Wykonywanie jakichkolwiek przeróbek-
działania mogą skutkować obrażeniami ciała i/lub uszkodzeniem elektrycznym oraz 
unieważnią gwarancję produktu.

5.
Uważaj, aby nie uszkodzić ani nie przeciąć przewodów lubizolacji przewodów (os-
łony). Nie dopuszczaj do kontaktu przewodów z ostrymi krawędziami.

6.
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymienionyprzez produ-
centa, jego autoryzowany serwis lub odpowiednio wykwalifikowane osoby w celu 
uniknięcia zagrożenia.

7.
Ten produkt nie może być używany ani umieszczany w potencjalnieniebezpiec-
znych miejscach, takich jak atmosfery łatwopalne, wybuchowe, elektryczne lub 
nasycone substancjami chemicznymi.

8. Nie przykrywaj przewodów zasilających dywanami ani innymi materiałami tekstylnymi.
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9. Należy zachować środki ostrożności podczas instalacji i eksploatacjitego produktu. 
Wszystkie prace serwisowe i/lub naprawy muszą być wykonywane przez autory-
zowanego technika i/lub elektryka.

10. Nie wkładaj palców ani ciał obcych i nie pozwól, abywchodzić do otworów wentylacy-
jnych lub wywiewnych, ponieważ może to spowodowaćporażenia prądem, pożaru lub 
uszkodzenia produktu. Nieblokować ani manipulować tym produktem w jakikolwiek 
sposób podczas jego działania.

11. Nie polegaj na programowaniu włączania/wyłączania jako jedynymsposób odcięcia 
zasilania tego produktu. Odłącz przewód zasilający przed instalacją, serwisowaniem lub 
przenoszeniem produktu.

12. Nie używaj tego produktu, jeśli jest uszkodzony lubjeśli działa nieprawidłowo, 
został upuszczony lub jest w jakikolwiek sposób uszkodzony.

13. Przy pierwszym użyciu produktu może występować zapachuruchomienia. Jest to 
spowodowane materiałem osuszającym Zeolit i jestnie jest oznaką nieprawidłowego dz-
iałania osuszacza,ani nie jest szkodliwy dla ludzi i zwierząt. Możeszwywietrzyć zapach, 
uruchamiając osuszacz woddzielnym pomieszczeniu, takim jak garaż, lub na suchym 
obszarze na zewnątrz, aż zapach zniknie.

NIE próbuj samodzielnie naprawiać tego produktu!

Wszelkie czynności serwisowe i/lub naprawy muszą być wykonywane 
przez autoryzowanego technika i/lub elektryka. Skontaktuj się z naszym 
działem obsługi klienta pod adresem lub (626) 923-6399 w celu uzyskania 
support@acinfinity.com pomocy dotyczącej produktu i gwarancji.

PORT WODOODPORNY
Port musi być suchy i zaślepiony, gdy 
gdy nie jest używany, aby zapobiec 
dostaniu się płynów i zanieczyszczeń.

PRZYTRZYMAJ +




